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Una nuova proposta appositamente ideata per arredare 

Una collezione eterogenea dallo stile dinamico ed 
essenziale pensata come nuovo modo di concepire e 
strutturare le attività all’interno di un luogo di lavoro 

temporale, dinamicità, poliedricità. 

Prodotti da coordinare in un preciso stile o mixare 
liberamente a soluzioni LAS standard grazie anche alla 
struttura delle proposte cromatiche.

A heterogeneous collection with a dynamic and 
simple style devised as a new way of conceiving and 
structuring activities within a modern workplace, based 

dynamism and versatility. 

Products that can be coordinated in a precise style or freely 
mixed with standard LAS solutions thanks to the structure 
of the chromatic proposals.

Une nouvelle proposition conçue spécialement pour 
meubler l’univers du bureau et les espaces de travail, 
aujourd’hui en constante évolution et de plus en plus 
souples et partagés.

Une collection hétérogène au style dynamique et essentiel 
pensée comme une nouvelle façon de concevoir et de 
structurer les activités au sein d’un lieu de travail moderne, 

dans le temps, dynamisme, polyvalence. 

Des produits à coordonner dans un style précis ou à 
mélanger librement avec des solutions LAS standards 
grâce aussi à la structure des propositions chromatiques.
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About us

Il Gruppo LAS è una delle realtà industriali italiane 
più importanti nel settore del mobile per ufficio che 
unisce le competenze di tre unità produttive: 
mobili, sedute e pareti. 
Un gruppo animato dalla volontà di un miglioramento 
continuo e da una ambiziosa visione aziendale 
spiccatamente internazionale. 
Un partner forte per progetti di grande valore.

Le Groupe LAS est l’une des plus grandes entreprises 
industrielles italiennes dans le secteur du mobilier de 
bureau, qui combine les compétences de trois unités de 
production: meubles, sièges et cloisons. 
Un groupe animé par la volonté d’amélioration continue 
et une vision ambitieuse d’une entreprise tournée vers 
l’international. 
Un partenaire fort pour mener des projets de grande valeur.

LAS Group is one of the leading office furniture 
manufacturers in Italy. 
The group combines the skills and experience of three 
business and production units: furniture, chairs and 
partition walls. 
A group driven by and oriented towards continuous 
improvement and open to an ambitious and strongly  
international business vision. 
A strong partner for high standard projects.
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Sustainability

Per noi di LAS Mobili, la sostenibilità è prioritaria e 
strategica. Non ci limitiamo all'ambiente, ma consideriamo 
anche gli aspetti umani, sociali ed economici. Utilizziamo 
materiali riciclati e riduciamo le emissioni di CO2. Abbiamo 
adottato norme etiche internazionali e stiamo riducendo 
l'uso di plastica nel packaging, mentre investiamo in energia 
solare e produzione 4.0 per un futuro più sostenibile.

Chez LAS Mobili, le développement durable est une valeur 
prioritaire et stratégique. Nous ne nous limitons pas aux 
seules questions environnementales, mais nous prenons 
également en compte les facteurs humains, sociaux et 
économiques. 
Nous utilisons des matériaux recyclés et réduisons les 
émissions de CO2. Nous avons adopté des normes éthiques 
internationales et réduisons l'utilisation du plastique dans 
les emballages, tout en investissant dans l'énergie solaire et 
la fabrication 4.0 pour un avenir plus durable.

For us at LAS Mobili, sustainability is a top priority 
and a strategic focus. We do not limit ourselves to the 
environment but also consider human, social, and economic 
aspects. We use recycled materials and reduce CO2 
emissions. We have adopted international ethical standards 
and are reducing the use of plastic in packaging while 
investing in solar energy and industry 4.0 production for a 
more sustainable future.
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Share
design by Antonio Lanzillo & Partners

Sistema arredo ufficio completo in linea con l’evoluzione degli spazi di lavoro.
Costituito da molteplici elementi, con precise funzionalità, per arredare singole e 
specifiche  aree o uffici completi riconfigurabili e adattabili nel tempo.

La collezione nel dettaglio è composta da un eterogeneo abaco prodotti, 
caratterizzati da uno stesso stile,  che prevede: media-station, lavagne, divisori, 
tavoli e sedute coordinabili con ulteriori elementi quali librerie, fioriere, 
appendiabiti.

Il design dei prodotti, minimale ed estremamente funzionale, è stato ideato per 
adattarsi in molteplici contesti architettonici. Molti dei prodotti sono dotati di 
ruote per permettere una facile movimentazione in  spazi di lavoro  sempre piu’ 
versatili e flessibili.

A complete office furniture system in line with the evolution of workspaces.
Consisting of multiple components, with precise functions to furnish individual and 
specific areas or complete offices that can be reconfigured and adapted as needed.

In detail, the collection consists of a heterogeneous abacus of products, 
characterised by the same style, including media-stations, whiteboards, partitions, 
tables and seating that can be coordinated with additional elements such as 
bookcases, planters and coat racks.

The design of the products is minimalist and extremely functional so as to fit 
into a variety of architectural contexts. Many of the products are even fitted with 
wheels to allow easy movement in increasingly versatile and flexible workspaces.

Système d’ameublement de bureau conforme à l’évolution des espaces de travail.
Composé de multiples éléments, avec des fonctionnalités précises, pour meubler des 
zones individuelles et spécifiques ou bien des bureaux complets reconfigurables et 
adaptables dans le temps.

Dans le détail, la collection se compose d’une gamme hétérogène de produits, 
caractérisés par un même style, qui prévoit: station de média, tableaux blancs, 
cloisons, tables et chaises combinables avec des éléments supplémentaires comme 
bibliothèques, bacs à fleurs, penderies.

Le design des produits, minimaliste et extrêmement fonctionnel, il a été conçu 
pour s’adapter dans de multiples contextes architectoniques. Nombreux produits 
sont équipés de roues afin de pouvoir les déplacer facilement dans des espaces de 
travail de plus en plus polyvalents et souples. 



SHARE in un colpo d’occhio
SHARE at a glance
SHARE en un coup d’oeil

Stazione media (large)

Media station (large)
Station de média (large)

Divisorio  (rettangolo large)

Partition (rectangle large)
Cloison (rectangle large)

Lavagna (large)

Whiteboard (large)
Tableau blanc (large)

Fioriera (quadrata)

Planter box (square)
Bac à fleurs (carré)

Appendiabiti

Hanger
Cintre

Tavolo 200 x 145,2 x h. 73,6

Table 200 x 145,2 x h. 73,6
Table 200 x 145,2 x h. 73,6

Divisorio  (rettangolo small)

Partition (rectangle small)
Cloison (rectangle amall)

Tavolo 140 x 145,2 x h. 105

Table 140 x 145,2 x h. 105
Table 140 x 145,2 x h. 105

Tavolo 160 x 80 x h. 105

Table 160 x 80 x h. 105
Table 160 x 80 x h. 105

Tavolo 140 x 80 x h. 73,6

Table 140 x 80 x h. 73,6
Table 140 x 80 x h. 73,6

Lavagna (small)

Whiteboard (small)
Tableau blanc (small)

Stazione media (small)

Media station (small)
Station de média (small)

Fioriera (rettangolo)

Planter box (rectangle)
Bac à fleurs (rectangle)

Scaffale h. 190

Bookshelf h.190
Etagère h. 190

Scaffale h. 118

Bookshelf h.118
Etagère h. 118

Divisorio Tondo

Round partition
Cloison rond

012 013
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Configurare e riconfigurare 
velocemente spazi di 
lavoro, anche piccoli, 
è possibile grazie alla 
mobilità delle soluzioni 
Share equipaggiate di ruote 
dotate di freno.

Quickly configuring and 
reconfiguring even small 
workspaces is possible 
thanks to the mobility of 
Share solutions equipped 
with wheels with brakes.

Configurer et reconfigurer 
rapidement des espaces 
de travail même petits est 
possible grâce à la mobilité 
des solutions Share 
équipées de roues dotées 
de frein.

016 017

cod.684

cod.46

cod.Nr 03

cod.68

new
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Le soluzioni Share sono 
ideali per arredare open 
space creando zone 
differenziate e flessibili. 
Possono integrarsi, anche 
singolarmente, in uffici 
già arredati o in uffici 
tradizionali, grazie ad 
un design essenziale ed 
estremamente funzionale.  

Share solutions are ideal 
for furnishing open spaces 
by creating differentiated 
and flexible zones. 
Thanks to their simple 
and extremely functional 
design, they can also be 
integrated individually into 
already furnished offices or 
traditional workspaces.

Les solutions Share sont 
parfaites pour meubler des 
open spaces et créer des 
zones individualisées et 
souples. Grâce à un design 
essentiel et extrêmement 
fonctionnel, elles peuvent 
s’intégrer, également  dans 
des bureaux déjà meublés 
ou dans des bureaux 
traditionnels. 
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cod.C05

cod.Bi 02

cod.44

Alla base di alcuni prodotti 
Share sono i concetti di 
interazione, comunicazione, 
condivisione, espressi 
formalmente da originali 
media station, lavagne, 
tavoli di varie dimensioni.

Underlying certain Share 
products are the concepts of 
interaction, communication 
and sharing, formally 
expressed by original media 
stations, whiteboards and 
tables in various sizes.

Les concepts d’interaction, 
communication, partage, 
sont à la base de certains 
produits Share, et ils 
s’expriment de manière 
formelle avec des stations 
de média, des tableaux 
blancs, des tables, tous 
originaux et de différentes 
dimensions.



Share segue lo spazio ufficio durante tutta la giornata di 
lavoro offrendo soluzioni di volta in volta differenziate,  a 
servizio delle attività da svolgere. Ogni soluzione dialoga 
perfettamente con l’altra e la loro combinazione moltiplica 
esponenzialmente il numero delle configurazioni per vivere 

al meglio l’individualità e la collettività dell’ufficio.

Share supports the office space all throughout the working 
day, offering differentiated solutions to serve the tasks at 
hand. Each solution perfectly dialogues with the next, with 
their combinations exponentially multiplying the number 
of configurations to best experience the individuality and 
collectivity of the office.

Share suit l’espace bureau tout au long de la journée de 
travail pour offrir des solutions différentes au cas par 
cas, au service des activités à effectuer. Chaque solution 
dialogue parfaitement avec l’autre et leur association 
multiplie de manière exponentielle le nombre des 
configurations afin de vivre au mieux l’individualité et la 
collectivité du bureau.

ore 9.00 Riunione in video call.
Prodotti Share: Stazione media Large, Tavolo Alto, 
Sgabelli alti su ruota.

9:00 a.m. Meeting via video call.
Share products: Large media station, high table, stools 
on wheels.

9 h Réunion en visioconférence.
Produits Share : Station de média Large, Table Haute, 
Tabourets hauts sur roue.

ore 11.00 Sviluppo progetti su postazioni singole.
Prodotti Share: Tavoli h. 73,6 Divisorio (Rettangolo 
Large), Sedute su ruota, Scaffale h. 118.

11:00 a.m. Project development on individual 
stations.
Share products: Tables h. 73.6 partition (large 
rectangle), seats on wheels, shelf h. 118.

11 h Développement projets sur postes de travail 
individuels.
Produits Share : Tables h. 73,6 Cloison (Rectangle 
Large), Chaises sur roue, Étagères h. .118

ore 15.00 Meeting condiviso.
Prodotti Share: Tavoli h.105, Lavagna large.

3:00 p.m. Joint meeting.
Share products: Tables h. 105, large whiteboard.

15 h Réunion partagée.
Produits Share : Tables h. 105, Tableau blanc large.

ore 18.00 Riunione in video call riservata.
Prodotti Share: Stazione media small, Tavolo h. 73,6, 
Divisorio tondo, Sedute e sgabelli su ruota.

6:00 p.m. Confidential video call meeting.
Share products: Small media station, Table h. 73.6, round 
partition, seats and stools on wheels.

18 h Réunion en visioconférence confidentielle.
Produits Share : Station de médial small, Table h. 73,6, 
Cloison ronde, Chaises et tabourets sur roue.

ore 17.00 Postazioni riservate singole di lavoro.
Prodotti Share: Tavolo h. 105, Divisorio rettangolo 
Small.

5:00 p.m. Reserved individual workstations.
Share products: Table h. 105, small rectangular 
partition.

17 h Postes réservés individuels de travail.
Produits Share : Table h. 105, Cloison rectangle 
Small.

ore 13.00 Pausa pranzo e relax.
Prodotti Share: Tavoli bassi quadrati h. 73,6, 
Stazione media large, Appendiabiti, Scaffale 
h 190.

1:00 p.m. Lunch break.
Share products: Low square tables h. 73.6, 
Medium-large station, coat rack, shelf h. 190.

13 h Pause déjeuner et détente.
Produits Share : Tables basses carrées h. 
73,6, Station de média large, Penderies, 
Étagères h 190.

Una giornata con SHARE
A day with SHARE
La journée avec SHARE

024 025
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Workland
design by Antonio Lanzillo & Partners

Workland è la nuova e rivoluzionaria proposta LAS per l’ufficio.                                                                                            
Un’isola innovativa per lavorare liberi dalle regole in cui condividere esperienze 
singole o collettive. Una “seduta” smart che permette contemporaneamente molteplici 
utilizzi per lavorare in libertà.

Con Workland si lavora seduti, sdraiati o ci si rilassa per un break ricaricando 
se stessi e i device per vivere l’ufficio in maniera unica ed innovativa.                                                                                                                                    
Prodotto modulare permette molteplici composizioni.

Workland is the revolutionary new LAS proposal for the office.                                                                                            
An innovative island for working free from any rules, where individual or 
collective experiences can be shared. Smart seating that simultaneously allows 
multiple uses for working in complete freedom.

With Workland, you can work sitting or lying down and even 
relax on a break whilst recharging yourself and your devices 
to experience the office in a unique and innovative way.                                                                                                                                   
A modular product for infinite compositions.

Workland est la nouvelle proposition révolutionnaire LAS pour le bureau.                                                                                            
Un îlot innovant pour travailler libres des règles où partager des expériences 
individuelles ou collectives. Une assise intelligente qui permet simultanément des 
utilisations multiples pour travailler en liberté.

Avec Workland, on travaille assis, allongés ou bien on s’y détend pour une pause 
pour se recharger soi-même ainsi que les appareils afin de vivre le bureau d’une 
manière unique et innovante. 
Produit modulaire qui permet des compositions infinies.
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cod.676

cod.684

cod.41

cod.Av 02

cod.68

cod.03

Workland, grazie alle 
diverse  soluzioni 
dimensionali e stilistiche 
incentiva la qualità e 
sostenibilità dell’ufficio 
dotando quest’ultimo 
di  forte originalità 
interpretativa secondo i più 
avanzati concetti di smart 

office.

Thanks to its different 
dimensional and stylistic 
solutions, Workland 
promotes the quality and 
sustainability of the office, 
imbuing the workplace 
with strong interpretative 
originality in accordance 
with the most advanced 
smart office concepts.

Grâce aux différentes 
solutions dimensionnelles 
et stylistiques Workland 
stimule la qualité et la 
durabilité du bureau en le 
dotant d’une fonctionnalité 
multiple associée à la forte 
originalité entendue comme 
vaste interprétation du vrai 
bureau intelligent moderne.

030 031

new
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cod.E09

cod.40

cod.E10

cod.Bi 02

cod.Vr 02

cod.41
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new

new



036 037



039

Cubo
design by SI DESIGN

Una libreria leggera, semplice, essenziale che assume unicità e personalità grazie 
ai colori, coordinati e combinabili, della sua struttura metallica e dei suoi 
contenitori e ripiani in legno.
Il suo sistema modulare e componibile, accompagnato dalle quattro altezze dei 
fianchi e da schienali e fianchetti, consente di progettare in piena libertà 
composizioni con nicchie aperte e chiuse.

A light, simple bookcase that takes on uniqueness and personality thanks to the 
combinable colour tones of its metal structure and its cases and shelves. The 
modular and sectional system, accompanied by the four heights of the side panels 
and the  rear side panels, allows you to freely design compositions with open and 
closed niches. 

Une bibliothèque légère, simple, essentielle d’une grande singularité et 
personnalité grâce aux couleurs, coordonnées et combinables, de sa structure 
métallique et de ses boîtes et étagères en bois. Son système modulaire et 
composable, accompagné des quatre hauteurs des côtés et des dossiers et flancs, 
permet de concevoir en totale liberté des compositions avec des niches ouvertes et 
fermées. 
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cod.20

cod.Nr 03

cod.40

042 043
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cod.46

cod.Bi 02

cod.Cp 01

cod.Sg 01

Oltre alle funzioni tipiche 
dello scaffale come il 
contenere e il riporre, 
Cubo, posizionato in 
un’area centrale, svolge 
anche quella del dividere e 
separare gli spazi, essendo 
ogni lato curato e rifinito nei 
minimi dettagli.

In addition to the typical 
functions of shelving – 
namely, containment and 
storage – the Cubo also 
divides and separates 
environments, with each 
side being carefully finished 
down to the smallest detail.

Outre les fonctions typique 
des étagères comme 
contenir et ranger, Cubo 
sert aussi à diviser et à 
séparer les espaces, étant 
donné que chaque côté est 
soigné et travaillé dans les 
moindres détails.

048 049

new
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Trailer
design by SI DESIGN

Studiato per ambienti attesa, lounge, ospitalità, lavoro e spazi multifunzionali, 
Trailer si caratterizza per le sue linee fluide, sinuose e geometriche.
Concepito come sistema, i suoi moduli, liberamente accostabili, permettono di 
realizzare composizioni lineari oppure curve sino a raggiungere una perfetta 
circolarità.
La separazione tra seduta e schienale offre la possibilità di creare soluzioni 
bicolore.

Designed for waiting areas, lounges, hospitality, work and multifunctional spaces, 
Trailer is characterised by its fluid, sinuous and geometric lines.
Conceived as a system, the modules can be freely combined to allow for linear or 
curved compositions and even perfect circularity.
The separation of the seating and backing offers the possibility of creating two-
tone solutions.

Étudié pour des espaces attente, salon, accueil, travail et espaces 
multifonctionnels, Trailer se caractérise par ses lignes fluides, sinueuses et 
géométriques.
Conçu en tant que système, ses modules, librement modulables, permettent de réaliser 
des compositions linéaires ou bien courbes jusqu’à obtenir une circularité parfaite.
La séparation entre assise et dossier permet de créer des solutions bicolores.
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Il basamento pensato 
come ideale continuazione 
formale del bracciolo 
sovrastante caratterizza con 
discrezione il design e la 
personalità di Trailer.

Conceived as an ideal 
formal continuation of the 
armrest, the base discreetly 
characterises the design and 
personality of Trailer.

La base pensée comme 
continuation formelle 
parfaite de l’accoudoir 
au-dessus caractérise 
discrètement le design et la 
personnalité de Trailer.

cod.C08

cod.C07

cod.Nr 03
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Pronto
design by CSR LAS MOBILI

I rumori che si producono all’interno di spazi di lavoro aperti, condivisi, 
destrutturati, frequentati da più persone, esprimono dinamismo, efficienza, 
relazione, cultura del fare. 
Interromperli con momenti di maggior privacy come una telefonata o perché no un 
breve momento di relax, vuol dire accrescere la modernità di questi spazi.
Questa la missione che Pronto vuol svolgere.

The din produced within open, shared and unstructured workspaces, frequented by 
numerous people, expresses dynamism, efficiency and relationship in a culture of 
productivity. 
Interrupting it with moments of greater privacy, such as a phone call or a short 
moment of relaxation, means enhancing the modernity of these spaces.
This is the mission (the goal) that Pronto wants to achieve.

Les bruits qui se produisent à l’intérieur d’espaces de travail ouverts, partagés, 
déstructurés, fréquentés par plusieurs personnes, expriment le dynamisme, 
l’efficacité, les relations, la culture du faire. 
Les interrompre avec des moments de plus grande intimité comme un appel téléphonique 
ou pourquoi pas un petit moment de détente, signifie accroître la modernité de ces 
espaces.
Voilà la mission que Pronto veut remplir.



064 065



La semplicità formale di 
Pronto viene attutita dai 
cromatismi dei pannelli 
esterni, disponibili in vari 
e accattivanti colori e 
finiture, e dei rivestimenti 
interni in tessuto. La cabina 
prevede la possibilità di 
avere il lato opposto a 
quello della porta anch’esso 
in vetro. Il sistema 
costruttivo garantisce un 
buon isolamento acustico 
dall’esterno e dall’interno.

The formal simplicity of 
Pronto is softened by the 
colour schemes of the 
outer panels, available in a 
variety of attractive tones 
and finishes, and the inner 
upholstery. There is also the 
option of having the side 
opposite the cabin door also 
be in glass. The construction 
system ensures good sound 
insulation from inside and 
outside. 

La simplicité formelle 
de Pronto est atténuée 
par les chromatismes 
des panneaux externes, 
disponibles dans 
différentes couleurs et 
finitions captivantes et 
des revêtements internes 
en tissu. La cabine prévoit 
la possibilité d’avoir le 
côté opposé à celui de la 
porte en verre lui aussi. Le 
système de construction 
garantit une bonne isolation 
sonore de l’exterieur et de 
l’intérieur.

cod.593

cod.589

cod.39

cod.41

066 067

new

new
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Truka
design by CSR LAS MOBILI

Tutti gli spazi di lavoro dovrebbero prevedere momenti di accoglienza, 
conversazione, incontro, relax, rappresentanza, riservatezza. 
Per rispondere a queste esigenze la sezione R&D di Las ha ideato una nuova seduta 
espressione di perfetta sintesi tra comfort, design, versatilità e piacevole 
familiarità.

All workspaces should be suitable for greeting people, conversations, meetings, 
relaxation, representation and confidentiality. 
To meet these requirements, Las’ R&D team has come up with new seating that is the 
perfect synthesis of comfort, design, versatility and pleasant familiarity.

Tous les espaces de travail devraient prévoir des moments d’accueil, conversation, 
rencontre, détente, représentation, confidentialité. 
Afin de répondre à ces exigences, la section R&D de Las a conçu une nouvelle 
assise expression de synthèse parfaite entre confort, design, souplesse et douce 
familiarité.



072 073



La collezione presenta 
due versioni di sedute: 
Lounge e poltroncina, 
entrambe offerte con due 
basi opzionali alternative, 
in alluminio e in legno e 
con le tante possibilità dei 
rivestimenti Las in tessuto, 
pelle e ecopelle.

 The collection has two 
ranges of seating options: 
lounge and armchair, 
both available with two 
optional alternative bases in 
aluminium or wood along 
with the many possibilities 
of Las upholstery in fabric, 
leather and faux leather. 

La collection présente deux 
versions d’assises: Salon 
et petit fauteuil, tous deux 
proposés avec deux bases 
alternatives en option, 
en aluminium et en bois 
et avec les nombreuses 
possibilités des revêtements 
Las en tissu, cuir et faux 
cuir.

cod.653

cod.645
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